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Zakladna volantu R25 RS091

Névod na pouzitie



[l Technické vlastnosti

= Kratiaci moment 21 N'm

= Profesionalny systém priameho
pohonu

= Inteligentna reguldcia teploty

= Ovladaci balik Moza Pit House

* Mobilnd aplikacia Cloud Control

= Velmi nizky staticky krdtiaci moment

= Hlinikova zliatina konstrukcie

02 | Uvod

Rozdelovaci port

[l Zakladné parametre

Napajacie rozhranie

Nouzovy vypinac

Paka radenia/ru¢nd brzda

mm

|—56 mm

66 mm

248,80 mm

—784 mm —I



A Instalacia

1. Rozvor obsahuje montaZzne otvory na spodnej, bo¢nej a prednej strane, ¢o umoziuje bezpecné pri-
pevnenie k simuldtoru spésobom najvhodnejsim pre danu konfiguraciu.

2. Pripojte napdjaci kdbel a USB kabel (konektor typu B) do prislusnych portov zo zadnej strany za-

kladne volantu. Pripojte druhy koniec napéjacieho kabla do elektrickej zdsuvky 220 V. Pripojte
USB konektor typu A do pocitaca.
3. Krétko stlacte tlacidlo napéjania zo zadnej strany zakladne volantu. (kratke stlacenie
zapina, podrZzanim vypina).
4. Stiahnite a nain3talujte softvér MOZA Pit House z pomocného centra na oficidlnej webovej
strdnke MOZA Racing (WWW.MOZARACING.COM). Zacnite pouzivanie pretekarskej zakladne volantu

5. Viac informécif a instruktazne vided néjdete na oficidlnej webovej stranke (MOZARA-
CING.COM).

& Uvod do softvéru

1. Na hlavnej stranke je mozné zobrazit stav prevadzky kazdého pripojeného zariadenia, nastavit' za-
kladfu riadiacej jednotky, silu spatnej vazby, peddle, volant a digitalne pristrojové dosky a pod.
a rychlo spustit hru.

2. Vdaka prednastavenym rezimom ,stlac a spusti” a plne nastavitelnym pokro€ilym moz-
nostiam konfiguracie moze kazdy, od zaciatocnikov po profesiondlnych jazdcov, fahko
ndjst optimdlne nastavenie.

3. MOZA korektor FFB umoZzfiuje UpInu personalizaciu a presné doladenie spektra FFB
efektov, zabezpecujuc idedlnu konfiguraciu pre vietky podmienky na trati.

4. Na stranke krivky spatnej vazby mézu pouZivatelia presne nastavit, ako redlna spatna sila reaguje
na signaly spatnej vazby v hre, aby ju prisposobili svojim osobnym preferenciam.

5. Pouzivatelia méZu upravit osvetlenie v pohotovostnom reZime volantu a telemetrické efekty v hre na
stranke nastaveni kontroliek.
6. Stlacte raz na aktualizaciu ekosystému MOZA Racing a jednoduchy pristup k najnovsim funkcidm.

[ Bezpecnostné opatrenia tykajtice sa
Pre zabezpecenie bezpe¢ného a spravneho pouZzivania tohto zariadenia je potrebné riadit sa nasledujuci-
mi pokynmi:
+ Zariadenie nevystavujte pdsobeniu tekutin alebo vihkosti, pretoze by mohlo dojst k pozZiaru alebo
Urazu elektrickym priadom.
Vyhnite sa pouZzivaniu zariadenia na priamom slne¢nom svetle.
Pre optimalny vykon udrZiavajte teplotu v miestnosti v rozmedzi 15 °C az 35 °C.

+ Prevlastnu bezpecnost a zdravie kontrolujte ¢as hrania a v pripade potreby si robte prestavky.

Zariadenie nie je urcené pre deti mladSie ako 12 rokov vzhladom na malé casti, ktoré mézu pred-
stavovat riziko udusenia. Deti mladSie ako 16 rokov musia pouZivat zariadenie pod dohladom ro-
dicov.
Zariadenie sa nesmie samostatne demontovat, pretoze tym dbjde k strate zaruky.

+ Pre bezpecné pouZivanie elektrickej energie a ochranu prav a zaujmov pouZzivatela sa zariadenie
smie pripdjat'iba k origindlnemu napajaciemu zdroju.
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http://www.mozaracing.com/

Opravy alebo vymena dielov m6Zu byt vykonané vylu¢ne autorizovanymi servisnymi strediskami
na zabezpecenie bezpe¢nostnych Standardov.

PouZivanie neoriginalnych napéjacich zdrojov je zakadzané, aj ked su napétie a ostatné para-
metre zhodné.

Zariadenie nesmie byt'vystavené pdsobeniu tepelnych zdrojov.

V pripade dlhodobého nepouZzivania zariadenia je potrebné odpojit ho od napajania a odpojit
napajaci kabel .

Ak sa zistia akékolvek nezrovnalosti, je nevyhnutné ihned prestat zariadenie pouZzivat

a kontaktovat zastupcov spolo¢nosti MOZA alebo autorizované servisné stredisko.

Najnovsie informacie o produkte najdete na oficidlnej webovej stranke MOZA a verejnych platformach.

+ Tento produkt disponuje velkou silou spatného véazba a obsahuje drobné ¢asti. Deti ho nesmu po-

uzivat' bez dozoru dospelej osoby.

+ Produkt uchovavajte mimo volného odevu a predmetov, ktoré by sa mohli zachytit, ako st vlasy,

kéble alebo sukne.

+ MOZA R21/25 je pripraveny na pouZitie okamZite po vybrati z krabice so zabudovanym naj-

novsim softvérom. Viac informdcii o aktualizacidch softvéru ndjdete na nasej webovej stranke.

+ Vys3ie uvedené fotografie a popisy produktu su len ilustracné a nemusia presne zodpovedat’

vonkajSiemu vzhladu (vratane farby, velkosti a tvaru) ani obsahu (vratane pozadia, pouZivatelského
rozhrania a obrazkov) skuto¢ného produktu. Presné informacie najdete v popise skuto¢ného pro-
duktu.

+ VysSie uvedené testovacie Udaje pochadzaju z laboratérii MOZA a nemusia Uplne zodpo-
vedat redlnej vykonnosti vzhladom na podmienky pouZivania a environmentdlne fak-
tory.

+ Poskytnuté informécie, ako su opisy a fotografie, sa méZu zmenit. MOZA moZe aktualizovat obsah
, aby lep3ie odrazal vykon a 3pecifikacie redlneho produktu a poskytoval presnejsie informécie.
Dostupnost produktu sa méze liSit'v dosledku nepredvidatelnych problémov pocas spracovania
sérii alebo dodavky. V takych pripadoch si MOZA vyhradzuje pravo menit opisy a foto-
grafie podla potreby bez predchadzajiceho upozornenia. Najaktudlnejsie informéacie najdete v
oficidlnych kanaloch.

A\ PouZivanie tohto produktu je obmedzené na €innosti sdvisiace so simuldciou jazdy. Pre zabezpecenie
bezpecnosti jazdy je potrebné rozliSovat' medzi simulovanym prostredim a realitou.

Nedotykajte sa pocas A Varovanie: vysoky Varovanie: horuci

prevadzky otacaci moment povrch




Edobsah balenia

Z3akladna jednotka
+ Napdjaci zdroj

+ Napdjaci kabel

+ Datovy kabel

+ Sada skrutiek

[ Specifikacie
Typ pohonu: priame pohananie

Materidl krytu: hlinikova zliatina

Maximalny krdtiaci moment: 21 N'-m

Menovity vykon: 360 W

Vstupné napatie: 110 V~220 V AC—36 V DC

Podpora aplikécie: ano

Rozhranie: Struktura, data, napdjanie, nudzovy vypinac, pedal, palubnd doska, radiaca paka, ru¢na
brzda. PrisluSenstvo: napdjaci zdroj, datovy kdbel, Cistiaca sada, pouZivatelska prirucka a zarucny
list MoZnosti montaze: Styri montazne otvory dostupné spredu, po bokoch a na spodnej strane.
Volitelny drziak umoZfiuje nastavenie uhla podla potreby.

Nouzovy vypinac: volitelny.

Rozmery: 35 - x 251 x 24

mm Hmotnost: 9 kg



Upozornenia a bezpecnostné informécie

Vsetky informécie o pouZivani produktov st uvedené v priloZzenej pouZivatelskej prirucke. Pred zacatim pouzivania
produktu si dékladne prestudujte jej obsah a riadte sa odporucaniami vyrobcu.

Pred pouzitim si preitajte aj nasledujice informaécie:

Pouzivatelské upozornenia

Riziko poskodenia zariadenia:

e Ovladace a volanty pouZzivajte vyhradne na Ucely urcené pre videohry. NepouZzivajte zariadenia na tcely neodpo-
ric¢ané vyrobcom.

e V pripade kontaktu s kvapalinou okamzZite odpojte zariadenie a osuste ho podla pokynov vyrobcu.

e Pri stlacani tlacidiel alebo otacani volantu nepouZivajte nadmernd silu, aby ste predisli poskodeniu mechanizmu.

Varovanie pre pouZivatela:
e Pocas dlhodobého pouzivania pravidelne robte prestavky, aby ste predisli Unave ruk, zapasti a ramien.
o Uistite sa, Ze ovladac alebo volant su bezpecne uchytené, aby sa pocas pouzivania nepohybovali ani neprevrétili.

o Herné volanty vybavené systémom force feedback (spatné vézba) mézu vyvolat ndhle pohyby — pocas hrania ich
vzdy drzte oboma rukami.

Rizika spojené s napajanim a pripojenim:

e Nepouzivajte poSkodené napajacie alebo USB kable. Vzdy pouZivajte originalne prisluSenstvo dodané vyrobcom.

o Skontrolujte, ¢i su USB porty a napéjacie zasuvky Cisté a bez necistét, aby bolo zaistené sprévne pripojenie.

e Pri bezdrétovych zariadeniach pravidelne nabijajte alebo vymienajte batérie, aby bol zabezpeceny ich nepreruso-
vany chod.

Informacie o spravnom pouzivani

Priprava a konfiguracia:

® Pred prvym pouzitim nainstalujte softvér alebo ovladace, ktoré dodal vyrobca, ak st poZzadované.

 Volant pripevnite na pevny a stabilny povrch, napriklad na st6l, aby ste zabezpecili pohodlie a presnost pri pouzi-
vani.

o Skontrolujte, ¢i st vSetky kable spravne pripojené a zabezpecené proti ndhodnému odpojeniu.

Bezpecné pouZivanie:

® Prisposobte nastavenia zariadenia v hrach (napriklad citlivost volantu, vibracie ovladaca) podla svojich preferencii
, aby ste zabezpecili pohodlie a predisli pretaZeniu rik alebo ramien.

o Pravidelne kontrolujte technicky stav pedalov, joystickov, tlacidiel a dalSich komponentov, aby ste sa uistili o ich
spravnej funkénosti.

e Privolante sa uistite, Ze mechanizmy force feedback nie st nastavené prili$ silno.

Dodatocné bezpecnostné opatrenia

o Cistenie a Udrzba: Pravidelne odstrafiujte prach z pristrojov pomocou suchej, makkej handri¢ky. Vyhnite sa pou-
Zivaniu ostrych chemickych prostriedkov, ktoré mézu poskodit povrch zariadenia.

e Skladovanie: Po ukonceni pouZivania odpojte ovladac alebo volant od konzoly alebo poc¢itaca a uskladnite ich na
suchom, prachuvzdornom mieste.

o Sprava kablov: Pri kablovych zariadeniach zabezpecte, aby boli kable usporiadané tak, aby sa predislo ich zamo-
taniu alebo poskodeniu.

Vyhlasenie o zhode

Ovladace a herné volanty su navrhnuté v sulade s bezpeZnostnymi poziadavkami uvedenymi v nariadeni (EU) 2023/
988. Splnaju poZiadavky elektromagnetickej kompatibility (EMC), odolnosti a pouZivatelskej bezpecnosti.
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Ochrana Zivotného prostredia

Pouzité elektronické zariadenia oznacené podla smernice Eurépskej Uinie nesmu byt likvidované
spolu s beznym komunalnym odpadom. Podlieha selektivnemu zberu a recykldcii v uréenych
zbernych miestach. Zabezpecenim jeho spravneho odstranenia predchadzate potencidlnym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka.

Systém zberu pouZitého zariadenia je v stlade s miestne platnymi predpismi na ochranu Zivot-
ného prostredia tykajucimi sa likvidacie odpadu. Podrobné informacie o tomto moZzete ziskat'
na miestnom Urade, v zariadeni na likvidaciu odpadu alebo v obchode, kde bol produkt zaku-
peny.

Produkt spifia poziadavky smernic tzv. Nového pristupu Eurépskej tinie (EU) tykajtcich sa bez-
pecnosti pouzivania, ochrany zdravia a Zivotného prostredia, stanovujucich rizika, ktoré musia
byt identifikované a eliminované.

Tento dokument je prekladom origindlneho navodu na obsluhu vypracovaného vyrobcom.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distribdtora / vyrobcu su k dispozicii
na webovej adrese https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt je potrebné pravidelne udrziavat (Cistit) vlastnymi silami alebo prostrednictvom Spe-
cializovanych servisnych stredisk na naklady a zodpovednost pouZivatela. Ak v pouZivatelskej
prirucke nie st uvedené poziadavky na pravidelnt Gdrzbu alebo servis, je nevyhnutné mini-
malne raz tyzdenne kontrolovat fyzicky stav produktu a porovnavat ho so stavom nového vy-
robku. Pri zisteni akejkolvek odchylky je potrebné okamZite vykonat tidrzbové (Cistenie) alebo
servisné zasahy. Nedostatok riadnej Gdrzby (Cistenia) a absencia reakcie na zistené odchylky
moZzu spdsobit trvalé poSkodenie produktu. Gwarant nenesie zodpovednost za Skody spdso-
bené zanedbanim.

Dovozca: INNF‘RD’,&

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobca: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd

Adresa: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan ZhiyuanChongwen Park,
¢ 3370 Liuxian Avenue, okres Nanshan, Shenzhen, Cina

Webova stranka: www.mozaracing.com

E-mail: info@mozaracing.com

Vyrobené v Cine

Zastupca v EU: Gudsen Technology EU GmbH
Adresa: Birkenstrasse 23, 40233 Dusseldorf
E-mail: support@gudsen.com
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